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English version

In Annex A, A-Deviations, add the following A-Deviation from Switzerland:

Country National regulation:

Switzerland Ordinance on Foreign substances and Ingredients
in Foodstuffs (Verordnung über Fremd- und
Inhaltsstoffe in Lebensmittel  (FIV, SR
817.021.23), 26.06.1995:

Clause 3 Annex, list 2:
Lead (Pb): not more than 0,2 mg/kg

Clause 4 Foodstuff Ordinance (Lebensmittelverordnung,
LMV; SR 817.02), 15.03.1995; Art. 438, 2nd para:
Acetic acid for food purposes shall not content
more than 14 % (in mass) of acetic acid.

Clause 4. Swiss Law and Ordinance on Toxics (SR 814.80,
21.03.1969; resp. 814.801, 19.03.1983):

Acetic acid food grade for industrial purposes are
classified as followed:
c (HAc) >40 %M → class 3
c (HAc) 10 – 40 %M → class 4
c (HAc) <10 %M → class 5
and must be labelled accordingly.

Version française

Dans l’Annexe A, Divergences A, ajouter la Divergence A suivante pour la Suisse:

Pays Réglementation nationale:

Suisse Ordonnance sur les substances étrangères et les
composants dans les denrées alimentaires
(OSEC; RS 817.021.23), du 26.06.1995 :

Article 3 Annexe, liste  2:
Plomb (Pb) : ne pas plus que 0,2 mg/kg

Article 4 Ordonnance sur les denrées alimentaires (ODAl,
RR 817.02), du 15.03.1995; Art. 438,  2e al.:
Acide acétique comestible doit avoir une teneur
d’au plus 14 pour cent masse.

Article 4. Loi fédéral suisse et ordonnance sur les toxiques
(RS 814.80, du 21.03.1969; resp. 814.801, du
19.03.1983):
Acide acétique en qualité alimentaire pour l’usage
industriel est classé comme il suit:
c (HAc) >40 %M → classe 3
c (HAc) 10 – 40 %M → classe 4
c (HAc) <10 %M → classe 5
avec étiquetage correspondant.
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Deutsche Fassung

Im Anhang A, A-Abweichungen, ist die folgende A-Abweichung für die Schweiz hinzuzufügen:

Land Nationale Vorschrift

Schweiz Verordnung über Fremd- und Inhaltsstoffe in
Lebensmittel (FIV, SR 817.021.23), vom
26.06.1995:

Abschnitt 3 Anhang, Liste  2:
Blei (Pb): nicht mehr als 0,2 mg/kg

Abschnitt 4 Lebensmittelverordnung, LMV; SR 817.02),
15.03.1995; Art. 438, Abs. 2:
Essigsäure zu Speisezwecken darf einen
Säuregehalt vom maximal 14 Massenprozent
aufweisen.

Abschnitt 4. Schweiz Bundesgesetz und Verordnung über
Gifte (SR 814.80, vom 21.03.1969; resp. 814.801,
vom 19.03.1983):
Essigsäure in Lebensmittelqualität, zu
industriellen Zwecken verwendet, ist wie folgt
klassiert::
c (HAc) >40 %M → Klasse 3
c (HAc) 10 – 40 %M → Klasse 4
c (HAc) <10 %M → Klasse 5
und muss entsprechend etikettiert werden.
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